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Va multumim ca ati achizitionat acest produs Marantz.

Pentru a asigura o functionare corecta, va rugam sa cititi acest ma
g4 atantednainte de a utiliza produsul.

Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l pentru viitoarele

Despre telecomanda

Introducerea bateriilor

referinta.

Accesorii

Verificati daca urmatoarele piese sunt furnizate impreuna cu

telecomanda

&

Baterii RO3/AAA

proprietartiui)

6

Instructiuni de

siguranta

v

Cablu audio

Atentionari privind utilizarea

bateriilor

Cablu de conectare la

distanta

Ghid de pornire Cablu de

rapida alimentare
CD-ROM Unitate de

(Manualul FRCO0SPMSAKH

indepartati capacul din spate n directia
sageata si scoateti-o.

Introduceti corect doua baterii in bateria
compartimentul, dupa cum este indicat.

3 Puneti la loc capacul din spate.

Pentru a preveni deteriorarea sau scurgerea lichidului din
baterie:

» Nu utllizati ddratdipeirclifetitepeeubatediuna veche.

Scoateti bateriile din unitatea de telecomanda daci aceasta va

sa nu fie utilizate pentru perioade
- Joregizig ¥meavre lichidul bateriei se scurge, stergeti cu atentie

lichidul

interiorul compartimentului pentru baterii si introduceti o baterie
noud.

baterii.

ENGLISH

Domeniul de operare al
datndmzii
“conhtahitatea de telecomanda spre senzorul de la distanta

atunci cand
operarea acestuia
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Sunet de inalta Performanta ridicata

clibatenator toroidal

Echipat cu o functie USB-DAC pentru a sustine

Aceasta unitate dispune de un transformator toroidal care produceredarea surselor de sunet de inalts rezolutie

mai putin

vibratii si fluxuri magnetice de scurgere in comparatie cu
transformatoare de putere conventionale. Materialele si
procesul de fabricare a miezului in forma de inel sunt strict
controlata pentru a reduce vibratiile, in timp ce inelul scurt atasat
la perimetrul transformatorului reduce magnetismul.
fiontlepsatoysle bloc cu capacitate

Kiare eécpspiscispeapacitate mare de 4700 uF selectat cu grija
pentru caracteristicile sale acustice este incorporata in

circuitul de alimentare cu energie electrica.

Condensatoare cu film si electrolitice de calitate
saagsngatori

Unitatea are acelasi film de calitate audiofila.

condensatoare si condensatoare electrolitice utilizate in mod
special in

Civdaie de filrare cu zgomot redus si distorsiune reduss si
vitezi mare

Amplificator de iesire de tip HDAM®SA3

badie dutdla straldigdet prelucrata de inalts

eanegtori

Circuit de cisti de inalt3 calitate

Circuitul pentru casti de inalta calitate incorporeaza
Amplificatorul HDAM®SA2 pentru a permite ascultarea in casti
a

reproducere a sunetului de inalta calitate, noaptea tarziu sau in
Blesign de izolare

Ratieig siaiii degradarea calitatii audio din cauza zgomotului®
dela

dispozitive externe atunci cand aceasta unitate este conectata la
dispozitive externe

dispozitive, cum ar fi calculatoarele, circuitul de impamantare
phnitate optica off design

Bisporitand dsiatesleciale intrareadigB&iDAts cadxialé sadioptica,
unitatea obtine un sunet de inalta calitate prin oprirea unitatii.

Aceasta unitate suporta redarea de audio de inalta rezolutie
formate precum DSD (2.8/5.6/11.2 MHz) si fisiere PCM de pana la
la 384 kHz/32 biti. Ofera o redare de inalta calitate a unor fisiere de
inalta

fisiere de rezolutie in aceasta unitate de la un computer prin USB-B
FRowedhatilizat ca un convertor D/A

Semnale audio digitale introduse de la un dispozitiv extern

sau

calculator in aceastd unitate poate fi convertit si iesit ca

Asoepls swukeaudivigdminaliawezoluty Atacakssng unit .
discuri

Fisiere MP3, WMA, AAC, WAV, FLAC, ALAC, AIFF si DSD

care au fost inregistrate pe DVD-R/-RW/+R/+RW sau CD-
Discurile R/-RW pot fi redate pe aceasts unitate.

Redai dispozitive de memorie USB (MP3/WMA/AAC/WAV/
FLAC/Apple Lossless/AIFF/DSD)

Puteti reda fisiere audio stocate pe o memorie USB.

prin conectarea dispozitivului de memorie USB la dispozitivul USB
port.

Functia de dezactivare a circuitelor periferice reduce la
minimum sunetul

intatfe eeftaisimraloneigbdedaeircuitele periferice care

ar putea interfera cu semnalul audio analogic, aceasta unitate este
echipat cu o functie de dezactivare a circuitelor periferice care
opreste

dezactivarea circuitului de iesire digitala, a afisajului si a iluminarii
Fumnsiia de comutare a

firrawarea intre 2 tipuri de caracteristici de filtrare este

posibila in timpul redarii in modurile CD/DAC, permitand
ascultitorul sa se bucure de diferite nuante ale muzicii.
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Panoul frontal
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@ Lamps de iluminare
Lampa de iluminare se aprinde

@ Billasiul)de deschidere/inchidere a tavii
pentru discuri (&)

© Delichitty DISEHIRYtOEMentru discuri. (15 p.
$8)aprinde atunci cand afisajul
S5& prit!)

© Indicator MULTI
Acest indicator se aprinde atunci cand zona Multi channel a
Estg selectat Super Audio CD. (15~ p. 12)

@ Senzor de telecomanda
Acesta primeste semnale de la unitatea de telecomanda.
(0F" p. 2)

@ Afisare
Aceasta afiseaza diverse informatii. (IZ5~ p. 5)

CDCDLD

( Butonul DISC/INPUT
Utilizat pentru a selecta modul media de

@ Tava pentru
Hidizatipentru a introduce un disc.

© Baopul Pauzs (1) e 1)
Pune in pauzi (@ Butonul de pornire ()

@ redarea. Aceasta porneste/opreste alimentarea. (1%~
Butonul de redare P11

o (>) Mufa pentru cisti (PHONES)

incepe redarea.

@ Butonul de oprire
(mpasta activeazd/dezactiveazd afisajul. Tineti apasat pentru a

%’M%rp@égpégga lampii
@ bulortenEANDBY

Acesta se aprinde dupa cum urmeaza, in functie de
starea de alimentare:

Wntru a conecta castile.

« Pentru a preveni pierderea auzului, nu ridicati nivelul
G3RAslGuNci cand folositi castile.
() Buton de trecere rapida

fReidosindpesrisHiRmiBareCALpRA (pded) prezent. Apasati

si tineti apasat pentru a reveni rapid la
(@ Bagenul de control al volumului castilor (LEVEL)

* PPorsiente® : Regleaza volumul castilor.
° R0$}J ' (D Butonul de avansare rapida/oprire rapida
Oprire : Oprit fesi)rmatoarea piesa. Tineti apasat pentru a avansa rapid pe

cale.
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Afisare

@ Indicatori ai modului de redare
» : Se aprinde in timpul redarii.
I : Se aprinde in timpul pauzei.
@ Indicatori de filtrare (FIL 1
Ayest indicator arata care filtru (Filtru 1 sau Filtru 2) este
selectate. (125~ p. 22)
© Indicatori ai modului de repetare
Se aprinde pentru a se potrivi cu setarile modului
@ de repetare.
Indicator de program (PROG)
(5 Se aprinde in timpul redarii programului.
Indicator aleatoriu (RNDM)
@ Se aprinde in timpul redarii aleatorii.
Indicatorul numarului piesei (TRK)
(7} Frdacuitore déusapordiee afiseaza numarul piesei.
Afgeaza tipul de disc care este in curs de redare.

"M FILE" se aprinde atunci cand un CD-R/-RW sau un
Bste mdat RW/+R/+RW.

? q
|

© Indicator USB
Acest indicator se aprinde atunci cand "USB" este setat ca modul
i anedia.

© Indicator de dezactivare a iesirii digitale (D OFF)
Acest indicator se aprinde atunci cand setarea iesirii digitale
este

O hetatinorirde(EHiare!a)
BREMAIN : Acest indicator se aprinde in timp ce se péstreazs
se afiseaza timpul de
Uihharifeest indicator se aprinde in timp ce valoarea totala
Hifiass

@ Afisaj de informatii
Afiseazd diverse informatii sau timpul scurs de redare si
asa ca pe disc.



Panoul din
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spate
l — —— ]
N |/ Se—
1 o © O (5]
@ Conectorii AUDIO OUT O Comutator EXTERN/INTERNAL
Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu audio Rotiti acest comutator in pozitia "EXTERNAL" pentru a opera
analogic unitatea prin
sau un amplificator de putere extern. indreptarea telecomenzii catre amplificatorul conectat la
@ Qaneptsiii DIGITAL AUDIO OUT © CmwstionitBIGTALinAUDIB®ANNea pentru telecomanda. (IF~ p.
Utilizat pentru a conecta un receptor AV sau un convertor D/A UBlizat pentru a conecta un dispozitiv cu iesire audio digitala
daresrector de intrare digitala. (15~ p. 8) (coaxial/optic) sau pentru a conecta o memorie USB.
© Conectori REMOTE CONTROL dispozitiv sau un computer.
Utilizat pentru a se conecta la un amplificator Marantz care este  ® "Conectg:ea la un dispozitiv cu iesire audio digitala
eBriymiiaIde telecomands. (15~ p. 10) conectori” (15~ p. 9)
« "Conectarea unui dispozitiv de memorie USB la USB
port" (155" p. 9)

« "Conectarea unui PC sau Mac" (15" p. 9)

@ Intrare CA (AC IN)
Utilizat pentru a conecta cablul de alimentare. (&5~
p. 10)
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Unitate de

El?&e?mgepg(?estei

uniPEftiu a opera playerul CD, apasati butonul REMOTE MODE

pentru a comuta telecomanda in modul de functionare CD.

? 9 p900
vy

98

TT?
198

—

@ Transmititor de semnal de
fleseimiatsmMite semnale de la unitatea de
tBf@dnands.

@ Butonul de pornire () CD)

Aceasta porneste/opreste alimentarea
(E@ndbyh!)

@ Butonul de selectare a modului

QR FR

BSTANTAMUta modul de functionare a telecomenzii pe CD.

@ Butoane de cursor (AV<D>)
Aceste articole

© BaltotaibDISPLAY

Aceasta activeaza/dezactiveaza afisajul. Tineti apasat pentru a

geripglerea/oprirea lampii
© Batioarieade. sistem
Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.

@ Butonul de informatii (INFO)
Aceasta comuta informatiile privind pista afisate pe ecran
n timpul redarii.
© Butoane numerice (0 - 9, +10)
Acestea introduc numere in unitate.
@© Butonul RANDOM
Comuta redarea aleatorie.
() Butonul REPEAT
Comuts redarea repetats.
@ Butonul
RReemi@RremMutsa caracteristicile filtrului. (Z& p. 22)
(@ Butonul SOUND MODE
Aceasta comuts stratul de redare al unui CD Super Audio.
@ Butonul ENTER
Aceasta determina selectia.
@ Butonul SETUP
Aceasta afiseaza meniul de setare pe ecran.
(1F~ p. 23)
@ Butonul MODE/TRIM
Aceasta comuta modul de redare.
{ Butonul OPEN/CLOSE
Deschide si inchide tava pentru discuri. (125" p.
(p Bijtonul DISC/INPUT
Utilizat pentru a selecta modul media de
d@re: 1)
{ Butonul CLEAR
Astfel se sterge inregistrarea programului. (125~ p. 14)
(@ Butonul PROGRAM
Aceasta seteaza redarea programului. (15~ p.
D 14)
Botena TIGERXE/daTFctiveazs iesirea audio digitald. (155
p. 12)

(1 Operatiuni de
anfplaiﬁ&amgrat un amplificator Marantz.

Pentru a opera amplificatorul, apasati butonul REMOTE MODE

RRMrU a comuta telecomanda la functionarea AMP
mod.

P a—.

@—

]

7
[]-+-1]

L
Llo 6o 6o

e

@ Butoane de cursor (AVD)
@ Butonul DISPLAY
@ Butoane de selectare a sursei de intrare
O (INPUT AY)
@ Butonul de pornire () AMP)
AN FYAERR BFeMMb dului de

O (AR AN
@ Butonul ENTER

© Butonul SETUP

@ Butonul MODE/TRIM
{ Butonul TONE

(P ButoantNOLBME (AY)

#
« Este posibil ca telecomanda sa nu functioneze cu unele
produse.
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Conexiuni
O Cuprins Conectarea unui
Conectarea unui 8

Conectarea la un dispozitiv cu
intrare audio digitala

BHREEERCS 1a un dispozitiv cu conectori de intrare audio digigals == Amplficato

Conectarea la un dispozitiv cu iesire audio digitald :Uﬁ'i conectori

conectori 9 @@

Conectarea unui dispozitiv de memorie USB la portul 9 Xslputeu bucura de redarea audio digitala prin conectarea unui af §

usSB o 2
: 9 receptor sau un convertor D/A care are un conector audio digital [l

Eeneetarea URydAtivaMaCconectori de telecomands 10 i pentrua Receptor AV/ :

Conectarea dispozitivului temporizator 10 aceastd unitate. converior bIA

COAXIAL
N

OPTICAL
N

Conectarea cablului de alimentare 10

« Nu conectati cablul de alimentare pana cand toate conexiunile

®

N

ﬁ?&ﬂ%@%ﬁta
« Nuimpachetati cablurile de alimentare impreuna cu

conexiunea =
DB FE a8 ER A LS asani 1

» Nu introduceti niciodats fisa cu pin de scurtcircuit in conectorul s Bl b
Furnizati cablurile necesare in functie de dispozitivele pe care  Ayp|0

le Conectori OUT. Acest lucru ar putea duce la deteriorari.
doresc sa se conecteze,,

Cablu audio
(furnizat)

. w— L w—

Conector la distanta
cablu

(furnizat) « lesirea audio digitald se opreste in timpul reddrii stratului HD
Cablu optic de CD-uri Super Audio si fisiere DSD.
(Vandut separat) D (I « lesirea audio digitald se opreste in timpul redarii fisierelor DSD
Cablu digital coaxial si semnale PCM liniare cu o frecventa de esantionare de
(Vandut separat) @ (- @& 352,8/384 kHz utilizand convertorul D/A al acestei unit .
Cablu USB « Nu introduceti niciodats fisa cu pin de scurtcircuit in conectorul
(Vandut separat) m [ == DIGITAL

Conector AUDIO OUT (COAXIAL). in acest caz, s-ar putea

intampla ca

in daune.
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Conectarea la un dispozitiv cu

iesire audio digitala
conectori

Utilizati aceastd conexiune pentru a introduce semnale audio digita

in aceasta unitate,
si convertiti semnalele pentru redare cu ajutorul convertorului D/A
de aceasts unitate. (1% p. 18)

Transport CD /
Dispozitiv digital

COAXIAL
out

@®

OPTICAL
out

1@+
IR

N St

» Conectorul DIGITAL AUDIO IN (COAXIAL) este echipat cu
cu o fisa scurtd. Scoateti aceasts fisa pentru a conecta un

dispozitiv extern. Depozitati fisa cu pini scurti indepartata intr-un lo

sigur.

f
nve A" (

Conectarea unei memorii USB

Conectarea unui PC sau

d |SpOZIt|V la PO rtul USB Prin conectarea unui computer la portul USB-DAC de pe spatele
. o N . . panoul de control al acestei unitati utilizand un dispozitiv USB
Pentru instructiuni de utilizare, consultati "Redarea unei disponibil in comert.
emorii USB cablu de conectare, aceasts unitate poate fi utilizatd ca un convertor
Rpozitiv". (15~ p. 16) D/A.

Memorie USB

dispozitiv (1" p. 18) _ /
TipA ¥
D | Cablu USB 2.0 a—
5 (vandut separat)

Computerul pe care se afla software-ul driver si playerul audio

software-ul sunt instalate

= TipB
|

I wm— L
#

« Marantz nu garanteazs ca toate dispozitivele de memorie USB &

va functiona sau va primi energie. Atunci cand utilizati un dispozRiynainte de conectarea USB a acestei unitati la computer, instalati
USB portabil software-ul driverului din computerul dumneavoastra.

unitate de hard disk (HDD) care a venit cu un adaptor de curent © REFCRrCE8) driverul software de pe pagina SA-12 SE din
alternativ, utilizati site-ul web Marantz.

ruI de c.a. furnizat de dispozitivul respectiv.

« Dispozitivele de memorie USB nu vor functiona prin
« MNteestedhaiibili htiizo®B acestui aparat prin conectarea « Utilizati un cablu de 3 m sau mai putin pentru a va conecta la
%@ﬁel)@ﬁii@gn PC prin intermediul unui computer.
« BlablilizaB un cablu prelungitor atunci cand conectati un
dispozitiv USB
dispozitiv de memorie. Acest lucru poate cauza interferente
radio cu

alte dispozitive.
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Conectarea dispozitivelor cu
conectori pentru telecomands Aceasts unitate poate efectua redarea cu temporizator atunci cand

Atunci cand utilizati t5 unitat tats | lificat un amplificator si un temporizator
unci cand uti |z“a,| aceastd unitate conectata la un amplificator dispozitiv sunt conectate la aceasts unitate.
Marantz, aceasta ("Timer Play" (15 p. 24)) f,,

Aceastd

Conectarea dispozitivului de

unitatea primeste semnalele de functionare trimise de la amplificator
bn continuare, configurati "Connection” si "Setting".

functioneazd in consecinta.

Conexiune —

Utilizati cablul de conectare la distanta furnizat pentru a conecta Amplificator
Conectorul REMOTE CONTROL IN al acestei unitati la REMOTE
Conectorul CONTROL OUT al amplificatorului.

SuonIBUUOY

o] [} o
Setarea
Rotiti comutatorul EXTERNAL/INTERNAL de pe unitate pe
pozitia

Lapriza de curent de uz casnil
. X i i (AC 230 V,50/60 Hz)
"EXTERNRBASetare va dezactiva receptia senzorului de la distanta L

Hrjkdstui
« Pentru a actiona unitatea, indreptati telecomanda spre

telecomanda

4 senzor al amplificatorului.

« Pentru a utiliza aceasta unitate singura, fard a conecta un

amplificator, Conectarea cablului de

roti;ig&raryétatorul pe "INTERNAL".

Dispozitiv cu

T

Dupa ce ati terminat toate conexiunile, introduceti fisa de

unitate alimentare
in priza de alimentare.
| .
s e 2
La distant3 ) Setatila :
conector "EXTERNAL".
cablu | b riuxul de
(furnizat) |
semna La priza de curent de uz casnid
Amplificator (AC 230V, 50/60 Hz) Cablu de alimentare

(furnizat)

10
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O Cuprins

Operare de bazi

Redarea CD-urilor/CD-uri super audio
Redarea CD-urilor si DVD-urilor de date

Redarea unui dispozitiv de memorie
USB

Yfilizanearea ¢aIRenAVEBY Aunetului

11
13
15
16
18
22

Operare de bazi

N
bep—@

AFISARE —©

DISC/INPUT —j

j'ﬁ'—— IESIRE DIGITALA

MODUL SONOR™

|

Pornirea alimentarii

1 Apéasati () pe unitatea principala pentru a porni

aparatul.
#

« Apasati () CD de pe unitatea de telecomanda pentru a porni

IneRdiLde asteptare.

» Putetl, de asemenea, sa apasati P> pe unitatea principala

pentru a porni alimentarea
din modul de asteptare.

11

1 Cand alimentarea este comutata in Avand afisajul si
standb 3 i i ins3
1 Apésat¥® CD. lampa de iluminare stinsa

Aparatul trece in modul de asteptare, iar butonul STANDBY Functionarea circuitului de afisare poate fi oprita pentru a
indicatorul se aprinde

minimiza
in rosu. zgomotul de la afisaj si de la circuitul de afisare care ar putea

irierfe;ea;é cu semnalul de iesire audio analogic.
« Puterea continua s3 fie furnizats la unele circuite. In timpul redarii, apasati DISPLAY

chiar si atunci cand aparatul este in modul de asteptare. Cand De fiecare datd cand apasati DISPLAY (Afisaj), afisajul si

parasirea domiciliului pentru perioade lungi de timp sau atunci lampa de iluminare (albastrs) se aprinde/se stinge in acelasi

céand pleacs in calitorie. ) o . timp.

vacanta, fie apasati () pe unitatea principalad pentru a opri

alimentare sau deconectati cablul de alimentare de la priza. &
Selectarea modului media de redare « Atunci cand afisajul este oprit, se afiseazd mesajul "DISPLAY

OFF"

¢ indicatoare luminoase.

1 Apasati DISC/INPUT pentru a selecta redarea Dacid apasati DISPLAY (Afisare) in orice alt moment decét in

modul media.

timpul
Disc de redare, afisajul si lampa de iluminare (albastra) fac
(implicit): Selectati pentru a reda un Avaachlampa de iluminare intotdeauna
. dise
USB: Selectati pentru a reda o memorie USB off
d|spoz‘|t|.v. . Urmitoarea procedurs face ca lampa de iluminare s3 fie intotdeauna
USB-DAC: Reds fisierele audio de pe oprit indiferent de operatiunea de pornire/oprire a afisajului.
’ calculator.

Coaxial- Red3 dispozitivul conectat 1 Apdsati si mentineti apasat DISPLAY timp de doud

oaxial: la conectorul COAXIAL. secunde si
Otic: Red3 dispozitivul conectat mai mult timp in timp ce afisajul este aprins.

ptic: la conectorul OPTICAL. Tineti apasat DISPLAY timp de doud secunde si mai mult timp

in timp ce lampa este intotdeauna stinsa pentru a reveni la
: starea normala.

# de stabilire.
« De asemenea, puteti selecta modul media de redare apasand pe

DISC/INPUT de pe unitate.
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Setarea redarii cu prioritate maxima

Oprirea iesirilor digitale

strat pentru Super Audio CD-uri

« Atunci cand se incarca un disc dupa ce a fost efectuats setarea, se

Oprirea iesirii audio digitale reduce o sursa de zgomot care

afecteazi calitatea sunetului, permitand redarea unui sunet de Ca”ﬁc{{gttulf.car(ta ?ste redat cu prioritate atunci cand discul este incarcat,
poate fi setat.

superioara.
Apasati DIGITAL OUT.
lesirea audio digitala este activata si dezactivata in fiecare 1
de fiecare data cand este apasat butonul.
« Atunci cand iesirea digitald este oprits, se afiseaza
"D OFF" 2
se aprinde pe ecran.

afiseaza

sunt afisate continuturile inregistrate pe stratul setat.
Dac3 un disc care nu contine stratul setat pentru prioritate maxima
redare este incarcat, continutul inregistrat pe un alt strat

sunt afisate automat.

Aceasts setare este stocati in memorie si nu este stearsa

chiar si atunci cand suportul pentru discuri este deschis sau inchis
sau cand

alimentarea cu energie este opritd. Pentru a modifica setarea,
repetati procedura

procedura de mai sus.

Stratul de redare prioritard nu poate fi setat atunci cand un disc este
'@rgqigﬂs_z@l "Open" (deschis) este afisat pe ecran.
@artona si stratul nu au fost setate pentru un disc, se afiseaz
@dbea de redare prioritara este urmatoarea:

Apasati DISC/INPUT pentru a comuta redarea
modul media pe "Disc".

Verificati daca nu este incarcat
nighuB: sl este schimbat in timp ce discul este incarcat, *
comutatoarele de strat de redare pentru acel disc, dar

partea de sus
setarea stratului de redare prioritara nu se modifica.

Apasati SOUND MODE si comutati la stratul
pe care doriti sa o stabiliti.

Redad zona cu 2 canale

de pe Super Audio CD.

Reda redarea canalelor multiple
zona Super Audio CD.

lesirea analogica a acestei unitati
produce un amestec de tip
"down-mixed" 2-
pRIGE R ATD al

Super Audio CD.

STEREO
(implicit):

x
o
=
-3
2
o
=

MULTI:

CD:

12
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Redarea CD-urilor/Super

Audio

INFO — 7@ @ DESCHIS/INCHIS

0-9, +10
RANDOM ——%':'—"ﬂ =T gkgﬁﬁmm
REPETITIET T
MODUL SONOR™|

13

Redarea CD-urilor/CD-uri super

audio

1

3

i
Apasati OPEN/CLOSE pentru a
ipgducegyn disc.

Modul media de redare trece automat la

"Disc".

« De asemenea, puteti deschide/inchide tava de discuri
Eﬁéﬁéiﬁﬁi&

» De asemenea, puteti inchide afisajul apasand . Acest
jnegpe automat redarea.

Cand redati un CD Super Audio, apdsati

SOUND MODE pentru a seta stratul de redare.

Apésati .
Indicatorul B se aprinde pe afisaj. incepe redarea.

« Nu introduceti obiecte striine in tava pentru discuri. Tn acest caz
ar putea deteriora unitatea.

« Nu impingeti cu mana tava de discuri induntru atunci cand
alimentarea este
oprit. In acest caz, unitatea ar putea fi deteriorats.

Butoane de operare Functia
> Redare
]| Pauza
[ | Stop
Treceti la piesa anterioara / Treceti la
e ™! u.rmétoarea
pista
(Apasati si mentineti apasat)
0-9,+10 ntoarcere rapidas / Avansare rapida
Selectati piesa
REPETITIE Repetarea redarii
Comutarea intre All-track
RANDOM Regpeshigdvripe-track repeat.
Comutarea afisarii
timparutarea intre timpul scurs
a piesei curente, ramanand
ora piesei curente si
timpul ramas al tuturor pieselor.
INFO « Ora afisatd pe aceasta unitate

poate diferi de aceasta ord reals,
asa cum se calculeaza prin
trunchierea la

InfERAMREARSANAE RREYSHate pe
Super Audio CD apare in meniul
afisare.
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1 Comutarea afisajului Redarea pieselor intr-o anumita
Apésa;ileFO. - ) ) ordine
Afiseaza textul si informatiile despre ora stocate pe suport. : - i R A at
« Informatiile textului sunt afisate numai pentru Super Audio (’Rmm‘mgm piese. — e | nedwro

CD. afisaj de fiecare data cand se apasa »pl.
« Jucstorul poate afisa urmatoarele caractere: 1 In modul de oprire, apdsati PROGRAM. 1 Pentru a sterge ultima pies3 programats
Indicatorul "PROG" de pe afisaj se aprinde. - i L
ABCDEFGHIUJKLMNOPQRSTUVWXYZ In modul de oprire, apésati CLEAR.
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz e e Ultima piesa programata este stearsa de fiecare data cand
-9, + «
0123456789 2 gté;l:l:tll OH 9, +10 pentru a selecta ssleapssat.
"#8%&:;<>2@\[1_"1{}~2"()*+,-./= plu :
(spatiu)o Piesa 4 : Apasati numarul 4 pentru a selecta J Stergerea tuturor pieselor programate
. _ . piesa 42 : Apasati consecutiv numerele 1 si 2 pentru a in modul de oprire, apisati PROGRAM.
(1 Discuri care pot fi redate selectati pista 12.
« A se vedea "Discuri". (1IZ~ Numarul pe care il introduceti este setat la aproximativ 1,5
.. ‘g S6AkH numerice. Pentru a introduce o cifra de
a Rg’d%i'ﬁea unei piese specifice . ﬁizﬂgffmé@ 5
(Dﬁ@ﬁarea) numar, asigurati-va ca apasati cele doua butoane '§-
o numerice, 2
Utilizati 0 - 9, +10 pentru a selecta 3 Ap#dimmeat dupa altul.
G ;g%%ﬁjH Redarea incepe in ordinea programata.
Pista 4 :
Apasati numirul 4 pentru a selecta &
piesa 4. » Atunci cand se apasa REPEAT in timpul redarii programului, se

Rpsatizonsecutiv numerele 1 si 2 pentru a selecta piesa 12. afiseaza butonul .
« Numarul pe care il introduceti este setat la aproximativ 1,5 w sunt redate in mod repetat in ordinea programata.

spéaAtiddiganele numerice. Pentru aintroduce o cifrade " programul este sters atunci cand se deschide tava de discuri sau

dous cifre cand
nurr:arul, asigurati-va ca apasati cele doua butoane numerice, alimentarea cu energie este oprits.
unu

imediat dupa cealalta.
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Redarea CD-urilor de date si a RG] #
fisierelor « Pentru a incepe redarea unui alt fisier in timpul redarii unui CD-
datelor Tcarcati un CD-R/-RW sau DVD-R/-RW/A4R/+RW R/CD-
disc care contine fisiere muzicale n tava de RW sau DVD-R/-RW/+R/+RW, apisati mai intai pe < pentru a afisa
discuri. arbore de fisiere. Apoi, utilizati AV pentru a selecta fisierul care
INCI (ZpspatBdPEN/CLOSE pentru a deschide/inchide tava D@mmtatea@f@awlm
ENTER < ouri WFRDENEi, apssati INFO.
MODE/TRIM —) bl pentru discurt Comutati afisajul intre timpul de redare scurs
_: 2 UtlllzatlvAvV<l pentru a selecta dosarul care informatii text si formatul fisierului. ;
Lo | on urmeazd sd fie redat, « Tn cazul in care un fisier nu suports informatii text sau nu
INFO — — DESCHIS/INCHIS apoi apasati ENTER. exista nicio piesa

3 Utilizati AV pentru a selecta fisierul care  sunt inregistrate informatii, se afiseaza numele fisierului.

urmeaza sa fie redat, apoi ABCBEFGHITKIMNOPORSTOVWRYZ "™
- apisati ENTER. abcdefghijkimnopqrstuvwxyz
RANDOM — [ ==*——— REPETITIE Tnl::e e' redarea 0123456789
P . . 17#8% &:;<>2@\[1_"1{}~""()*+,-./=

Butoane de operare Functia (spatiu)

> Redare - . .

i Pauzs « Numerele fisierelor sunt setate automat atunci cand discul este

- S auza incarcate.
[ | Stop

« Aceasts sectiune explics modul de redare a fisierelor muzicale Q Fisiere care pot fi redate

IMRoISiFate pe un CD-R/-RW sau DVD-R/-RW/+R/+RW.

« Existd multe site-uri de distributie de muzics pe Internet <t > Bﬁ&eaﬁea o : Consult:;n Fiiere care pot fi redate".

(s:aa‘[JeV\\ll?\/lrfrmlte s3 descarcati fisiere muzicale in format MP3 7, honrs HAGE 0 Cgﬁ@taréa intervalului de redare

(atedmascMiedierastidiaje Miteiu (idtdrelepate pe CD-R/-RW n modul de oprire, apisati MODE/TRIM.

sau DVD-R/-RW/+R/+R/+RW si redate pe aceasts unitate. AV de-desare « Se poate seta intervalul de redare a unei piese.
« Tipurile de formate audio si specificatiile acceptate de ENTER Selectati elementul

aceasta unitate pentru redare sunt urmatoarele. — I :

" . latredusati-clomentnlcalagiol L Badare Toate fisierele din dosarul selectat
Consultati "Fi iere care pot fi redate" pentru I\Rnfb?sgl\;‘m Scloctar ki . i do red Modul dosar: sunt juc?ate
SEMPAGEA electati intervalul de redare :
det%‘:':F/DSD C/WAVIFLAC/Apple Lossless/ Repetarakstoiddi Toate modurile: Sunt redate toate fisierele de pe disc.
REPETITIE « Comutarea intre All-track
i repeat si Single-track repeat. #

. . . . Comutati-afisajulinire . lerarhia dosarelor nu este afisata atunci cand "All mode" este
« Fisierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi INFO timpul de redare scurs, text setati ca interval de redare.
. st cd, in functie de software-ul utilizat pentru inscriptionare si informatii si formatul fisierului.

alte conditii, este posibil ca unele fisiere sa nu fie redate

sau afisate

coreet
COTrCCtr

"Windows Media" si "Windows" sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in
Statele Unite si alte tari.
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Redarea unei memorii Redarea fisierelor stocate pe memoria Butoane de operare Functia
USB > Redare
=B dispozitive - e
PR 1 %onectati dispozitivul de memorie USBlaUSB H Stop
™ port. (I~ p. 9) Treceti la piesa anterioars / Treceti la
Avd _ =22 Lo e ™™ urmatoarea
ENTER . 2 Apasati DISC/INPUT pentru a comuta redarea pista
MODE/TRIM | I >> modul media la "USB". (Apdsati si mentineti apasat)
- : » < Intoarcere rapidas / Avansare rapida
] ] & ) . ) AV Mutarea la un nivel superior in arborele
DISC"\'J"F{E? = Cand "Reluare redare" din meniu (IZ5~ p. 24) este activat, de dosar
* redarea incepe automat. TER € dosare
Relssiaiéglrspgniul
3 Apasati <. REPETITIE Int@oimcearelemeotalisetaitat / Redare
RANDOM —==——— REPETITIE Lista de fisiere/foldere apare pe ecranul acestei unitati. repeat si Single-track repeat. =
RANDOM Redare aleatorie a3
% . - e e . Comutati la modul de redare a §
« Lista de fisiere/foldere poate fi afisata si prin apasarea MODE/TRIM dosarelor =
tastelor .
Comutarea intre "Folder" sa
Bl M pentru a opri redarea. A Nkld&l:d:"mt" oLLb ] .lu T
i Snoit , Utilizati AV pentru a selecta dosarul, apoi INFO c rtomuta intre valorile de timp
« Redarea muzicii stocate pe un dispozitiv de memorie USB. ; p > ap scurse
« Numai dispozitivele de memorie USB conforme cu stocarea in apasati timpul de redare si informatii despre
fiasgardele de class pot fi redate pe aceasta unitate. INTRA. # text.
« Aceastd unitate este compatibild cu dispozitivele de 5 Utilizati AV pentru a selecta fisierul, apoi apdsati  Pentru a incepe redarea unui alt fisier in timpul redérii unui _
memorie USB in ENTER. flisogig, de memorie, apasati mai intéi pentru a afisa arborele|de

« Fpunideud R AT 8tesaudiBATgXcificatiile acceptate de Incepe redarea * pliizativnvsmeniru a selecta fisierul care urmeazd sé fie redat si
aceasta unitate pentru redare sunt P | apasati ENTER.
Bentteslelielii, consultati "Dispozitiv de memorie USB"
(<=P3FBYMA/AAC/WAV/FLAC/Apple Lossless/
AIFF/DSD

16
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« Nu scoateti dispozitivul de memorie USB din unitate atunci cand 3
indicatorul de comunicare cu memoria USB clipeste. | é% nﬁ)iﬁg'rea intervalului de redare
Lnozct:sst caz, dispozitivul de memorie USB poate fi deteriorat sau in modul de oprire, apasati MODE/TRIM.

. corupeti fisierele inregistrate pe dispozitivul de memorie USB. + Se poate seta intervalul de redare a unei piese.
Retineti ca Marantz nu isi asuma nici o responsabilitate de niciun fel
pentru orice probleme apérute cu datele de pe o memorie USB Modul dosar: .

. S . " y . " sunt jucate.
atunci cand utilizati aceasta unitate impreuna cu dispozitivul USB = e OGS
dispozitiv. de memorie. | . ila oate fisierele din memoria

1 Comutarea afisajului Toate modurile: 1+ jucate.

in timpul redérii, apasati INFO.

« Aceasta comutd intre timpul de redare scurs si
informatii despre

« testimp ce se redi un fisier WAV, AIFF sau DSD (.dff)

inapoi, numele fisierului, numarul si formatul fisierului sunt
afisate.

« Jucatorul poate afisa urmatoarele caractere:

A Fisiere care pot fi redate
Consultati "Dispozitiv de memorie USB"

Toate fisierele din dosarul selectat

#
« lerarhia dosarelor nu este afisatd atunci cand "All mode" este
setatd ca interval de redare.

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz

0123456789
1"#8%&:;<>2@\[1_"1{}~""()*+,-./=
(spatiu)

« Se afiseaza un punct (".") in locul oricarui caracter care
nu poate fi afisata de catre player.
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Utilizarea ca un convertor

beo 1@

| DISC/INPUT

—

Semnale audio digitale introduse de la un dispozitiv extern sau
calculator in aceasta unitate pot fi convertite si iesite sub forma de
semnal analogic.

utilizand convertorul D/A al acestei unit i. (Convertorul D/A

un(,tieb — 3 -
- DSD este o marcs inregistrats.

« Microsoft, Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 si
Windows 10 sunt fie marci inregistrate, fie

ale Americii

. ABieledinidemiisaticdingdtiali a Steinberg Media
Technologies GmbH.

« Apple, Macintosh si macOS sunt mirci comerciale ale
Apple Inc., inregistrata in SUA si in alte tari.
tari.

marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite

ENGLISH

Conectarea 3t redarea de peun |§'£;]5;Q:enazemndomlnstalarea driverului dedicat (1ZF~ p. 18)
calculator (USB-DAC) o ,
UdIO Device Settings (i5= p. 21)

V3 puteti bucura de o redare audio de inalta calitate de la D/A

convertor incorporat in aceasta unitate prin introducerea fisierelor 1 Instalarea driverului dedicat
muzicale in acest . .
unitairaalddaconastanpat&IBia cerexdinaititila computer, instalati (numai pentru sistemul de

software-ul driverului din computerul operare Windows) .
. Burestmveassars instalarea de drivere pentru 4 Instalarea driverului software
« Paed8nenea, puteti folosi orice fel de produs disponibil in comert

sau

]e Deconectati cablul USB dintre PC-ul dvs.
software de redare descarcabil pe care il doriti pentru a reda fisie

si unitatea.
« Software-ul driverului nu poate fi instalat corect daca

D@;ﬁéﬁ#&!ﬁt‘ak r(ga%waﬁg de sistem) PC-ul dvs. este conectat la unitate printr-un cablu USB.
0os

» Daca unitatea si computerul dvs. sunt conectate prin
intermediul unei

+ Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 sau Windows 10 cablul USB si computerul este pornit inainte de a porni

« macOS 10.12, 10.13 sau 10.14 instalare, deconectati USB-ul si reporniti sistemul 2

USB calculator. '§.
Descarcati driverul dedicat de pe site-ul 2

. B 2.0: USB iteza/USB Audio ClI Ver. 2. . " " . .
USB 2.0: USB de mare vitez3/USB Audio Class Ver. 2.0 2 sectiunea "Download" (Desc rcare) din pagina SA

12 SE din
« Aceasta unitate a fost verificata functionarea cu ajutorul site-ul web Marantz pe PC-ul dumneavoastra.

Descompuneti fisierul descarcat si faceti dublu
clic pe

fisierul exe.

Instalati driverul.

% Selectati limba care urmeaza s fie utilizata pentru

sistemului
cerinte de catre noi, dar nu garanteaza
functionarea tuturor sistemelor.

frRegiRlic pe
o nstaller Language X
Please select a language.
................ L,
fongh -
@ Cancel
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19

(® Se afiseaza meniul expertului. Faceti clic pe

a\igﬁ" (Ormrtorut): _ e

Welcome to the Marantz USB Audio
w04 Setup Wizard

This wizard will guide you through the installation of Marantz
USB Audio 8 & &

Itis recommended that you close all other applications
before starting Setup. This will make it possible to update
relevant system files without having to reboot your
computer.

Click Next to continue.

e

@ Cititi Acordul de licentiere a software-ului si faceti clic pe

"Accept termenii Acordului de licents".
(® Faceti clic pe

HAJ Al

ghiext Z x
(Lo SQEH)ae .
Please review the license terms before installing Marantz USB Audio -+ = &

Press Page Down to see the rest of the agreement.

[SOFTWARE LICENSING AGREEMENT ~

Bt Sfal e e W el OTTIRE  EEa
[ atae « B - SO T i e B S "
T o —— @ ey v e bu e e -
- —— e S s s s ¢ e B ey tu g
— — W BO po—— — Ty —— W TR o "o
e w—— ey P ap—— e
L e o ot
If you accept the terms of the agreement, dick the check box below. You must accept the
agreement to install Marantz USB Audio «* © & Click Next to continue.

() Faceti clic pe "Install" (Instalare) in fereastra de

A i ctuati nicio
a.%uggraa% m}aﬂ afg%n@wﬁfm

pana cand instalarea este

finalizat.
ﬂ Setup - X
Choose Install Location
Choose the folder in which to instzll Marantz USB Audio & & &

Setup will install Marantz USE Audio % & %in the following folder. To install in a different
folder, dick Browse and select another folder. Click Install to start the installaton.

Destination Folder

Space required: §

Space available: . Wl

@ Faceti clic pe

eNext” =
(Uﬁm‘mﬂ“)lnz

Setup was completed successfully.

e i R - > - A
— - - -
— - - * -

Preinstalling drivers.

This may take some time to complete. Please wait ...

Preinstallation was successful. Click Next to continue.

< Back Mext > 1 Cancel

5

Cand instalarea este finalizata, faceti clic pe "Finish".

Setup -

Completing the Marantz USB Audio
w8 Setup Wizard

Marantz USE Audio #&% has been installed on your
computer.

Click Finish to dose this wizard.

Faceti clic pe

" D e
®

To complete the driver installation, you must disconnect and reconnect
your device. Do you want to exit this wizard now and connect the
device later?

Yes [ |

Cu unitatea oprita, conectati unitatea si

PC cu ajutorul unui cablu USB (vandut separat).

« Pentru procedura de conectare, consultati
Sectiunea "Conectarea unui PC sau Mac". (15~ p.

9)



6 Apasati butonul () al

unfttufic qu ea este pornitd, PC-ul
gaseste si se conecteaza automat la unitate.

Apasati DISC/INPUT pentru a comuta redarea
modul media la "USB-DAC".

Verificarea driverului instalat.
(@ Faceti clic pe butonul "Start" si faceti clic pe "Control

B%e aﬁ’seazé lista de setdri a panoului de control.
@ Faceu clic pe
tseazd fereastra meniului de sunet.
® ﬁan cati daci exist3 o bifs de control langa "Default”.
Dispozitiv" de la rubrica "SA-KI RUBY/SA-12" din
fila "Playback".
» Atunci cand exista o bifa pentru un alt dispozitiv,
faceti clic pe "SA-KI RUBY/SA-12" si "Set Default".

Verificarea iesirii audio.

Emite un semnal de TEST de la PC si verifica daca
iesire audio de la functia USB-DAC.

(@ Selectati "SA-KI RUBY/SA-12" si faceti clic pe
“PR$pAtisepza fereastra Properties

(Proprigtatiy. x
Playback Recordng Sounds Communications
Select a playback device below to modify its settings:
Digital Audio Interface
SA-KI RUBY/SA-12
Default Device
’,):I
- ..
Configure Set Default | ¥ l-grupmi:s 1
-
o o | [

% Faceti clic pe fila

%ﬁ%g@t?ﬂp&ﬁ%@}lonare si rata de biti care urmeaza

fie Ilcate la .
5 eré?gép a ca "2 canale, 24 biti, 192000
i0 Quality)" este selectat (Wlndows 7).
» Se recomanda ca "2 canale, 32 de biti, 192000
Hz (Studio Quality)" este selectat (Windows 8/
Windows 8.1/Windows 10).

(@ Faceti clic pe "Apply"
: Faceti clic pe "Test},

« Verificati daca semnalul audio de la aceasta unitate
B&ie emis de citre

@ Digital Audio Interface Properties X
General Supported Formats IJ@ Levels
Enhancements Advanced Spatial sound

Default Format

Select the sample rate and bit depth to be used when running
in shared mode.
pE -

]
2 channel, 32 bit, 192000 Hz (Studio Quality) v | P Test

2 channel, 16 bit, 44100 Hz (CD Quality) i —
2 channel, 16 bit, 48000 Hz (DVD Quality)

2 channel, 16 bit, 88200 Hz (Studio Quality)
2 channel; 16 bit, 96000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 16 bit, 176400 Hz (Studio Quality)  [this device

2 channel, 16 bit, 192000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 44100 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 48000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 88200 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 96000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 176400 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 192000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 32 bit, 44100 Hz (Studio Quality)
2 channel, 32 bit, 48000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 32 bit, 88200 Hz (Studio Quality)
2 channel, 32 bR, 96000 Hz Stucio Qualiy)

2 r.hannrl 32 brt 19.‘.000 Hz {Studla Oualmn

I......

ENGLISH

Driverul dedicat trebuie s3 fie instalat pe PC inainte ca acest
unitatea este conectats la un PC. Functionarea nu va avea loc

corect

in cazul in care este conectat la PC inainte ca driverul dedicat sa f|
a fost instalat. :
Software de redare care accepta fluxul audio de intrare si iesire
(ASIO) este necesar pentru a reda fisiere cu un driver de
esantionare

frecventd de 352,8 kHz/384 kHz fara esantionare redusa. _
%/g?él .ica% software-ul playerului dumneavoastra inainte de a reda

megé\(msj consultati FAQ la www.marantz.com dacs

Mmﬁ%%%sﬁﬁﬂ?am(é’@ﬂﬁl igvigréasgys.c
@’9 sdér !r ediul acestel unitati. De asemenea, este pOSIbIl
fitr'sa veriicati

paglnlle de asistent3 pentru aplicatia dumneavoastra de redarg
audio.

x
o
=
-3
2
o
=
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1 Setari ale dispozitivului audio (numai

pehiruitirac@8 )conectati unitatea si Mac cu ajutorul unui
cablu de
cdrnusB ocasiuasipaeatpctare, consultati sectiunea
BostisoracE (nggu Mac”. (15~ p.
@ Apgisati butonul O al unit i
® amg@;a@[SC/INPUT pentru a comuta modul media de redare pe
"USB-DAC".
@ Deplasati cursorul pe "Go" pe ecranul computerului si apoi
faceti clic pe
WSkt afiseazs lista de utilitati.
() Faceti dublu clic pe "Audio MIDI
Sdhepdfiseaza fereastra "Audio Devices"
® VerifisptAage astadyifata optiunea "Use this device for sound
ButpdeKUBIRY SAsdtispozitiv pentru ie ire de sunet).
« Daci se bifeaza un alt dispozitiv, selectati si "Secondary
click" pe "SA-KI RUBY/SA-12", apoi selectati "Use this
dispozitiv de ie ire a sunetului”.

(D Selectati formatul "SA-KI RUBY/SA-12".
« In mod normal, se recomandai s3 setati formatul la
"384000.0 Hz" si "2ch-32 bit Interger".

L oK ] Audio Devices

Buit-in Mn:rvunma
[ SA-KI RUBY/SA-12

h Bum in Outnul Clock source: D&M Holdings Inc. Intern... 2
e

Source: Default

Format: |384000.0 Hz 2ch-32bit Integer
|44100.0 Hz
Ch  Volume| 48000.0 Hz Value  dB  Mute
Master ———g82000Hz [ 0
1L Ch e 1 °
96000.0 Hz
2:RCN  c—— e— 1 o
176400.0 Hz
192000.0 Hz
352800.0 Hz
D g 284000.0 Hz:
|705600.0 Hz
768000.0 Hz

Configure Speakers...

+ o
Bulit-in Mlcmphune
% 4 SA-KI RUBY/SA-12
Q Bmll in Oulpul Clock source: D&M Holdings Inc. Intern... ?
I"’ e . .
¢ ot ICHTST lesiti din Audio MIDI

|
Configure speakers...

Titeger B

Value dB  Mute
1 0
1 )
1 [

Configure Speakers...

21

Setup.

1 Redare

Instalati software-ul de redare dorit pe computerul

HpiRalaRL st
gﬁﬁqzatﬁ?grtﬁ‘%SB-DAC de pe panoul din spate pentru a conecta

RSB INAERRL un

1 Apasati DISC/INPUT pentru a comuta redarea
modul media la "USB-DAC".
incepeti redarea pe software-ul de redare al
Ssmpalshaudio digital care este introdus este afisat sub

fori
Jr Y i {gpgyce un semnal PCM

lifigempluH PCM176.4k/24

s

« Fisierele sunt afisate in ordinea frecventei de esantionare
si lungimea

* blpeimea afisata a bitilor este numarul de biti la
m%rﬂ(ﬁntul in care semnalul audio este introdus de la

computer la

émvertorul D/A al acestei unitati.
« Cand se introduce un semnal

DSD
%xampleH DSD 11.2M

« Numai frecventa de esantionare este afisata atunci cand

Egtngﬂ%g}q%semnalul

# DSD.

« Dacd frecventa de esantionare nu poate fi detectats,
Se va afisa "Unlock" (Deblocare).

« "Unsupported" (Neacceptat) este afisat atunci cand
BErfHalaecRRIe deaceasta unitate sunt

introduse.



ENGLISH

1 Semnale audio care pot fi redate Conectati si redati de la un dispozitiv Specificarea sunetului dorit
Consultati "Convertor D/A" (15~ p. digital calitate

dl'sﬁgazs'attll‘{){fg/ﬂ?gﬁyggﬂﬁ)a comuta redarea

Efectuati operatii precum redarea si pauza pe ecranul Comutarea caracteristicilor filtrului

calculator. In acest moment, nu puteti efectua operatiuni cu la "Coaxial” sau "Optic". — = - —
de pe aceasta unitate sau de pe telecomanda. Semnalul audio digital care este introdus este afisat sub ~ Aceastd unitate este dotatd cu o functie de reglare a calitatii
* Atunci cand apeasté unitate functioneaza ca un convertor D/A, HRRAZa pe ecran. sunetului
%Urf@ﬁtﬂ @gngsta del dlfijzgarele compduteirulw. « Cand se introduce un semnal PCM care permite utilizatorilor s se bucure de sunetul de redare dorit
« Daca computerul este deconectat de la aceasta unitate in timp ce . Calleaibtipiitde satectprisieralefifelar sunt explicate mai
software-ul de redare a muzicii de pe computer este in functiune, IGizxampleH PCM176.4k/24 ) . __
software-ul de redare ” Cip-de-filtey Caracteristi
software-ul poate ingheta. lesiti intotdeauna din software-ul de - . . . ~|Fittru 1 Raspuns foarte scul, dar simetric la impulsuri
. redare « Fisierele sunt afisate in ordinea frecventei de esantiongre U dst ; t, is sit i neted ’
i UBE desporttaceatuiatoul. . si lungimea eghi?burz stage loarte precis si tonuri netede
- Atgoobniader3en DRTavRUPPARLI Uit decriier tatizicii « bithgimea afisata a bitilor este numarul de biti la . — .
software si frecventa de esantionare/lungimea bitilor afisata pe nivelul Filtru 2 Pre-ring foarte scurt - post-ring lung.
aceastd unitate poate fi diferita. . . . Echilibru tonal neutru - usor mai luminos decat .
+ Utilizati un cablu de 3 m sau mai putin pentru a va conecta la momentul in care semnalul audio este introdus de la "Filter1" 5y
computer. . undispozitiv extern : 5
- la convertorul D/A al acestei unitati, . . .. 2
« Daca frecventa de esantionare nu poate fi detectats, 1 Apasati FILTRUL

Se va afisa "Unlock” (Deblocare). Setarea parcurge ciclic cele 2 moduri (Filtru 1 / Filtru

« "Unsupported" (Neacceptat) este afisat atunci cand 2) asa cum se arati mai jos, de fiecare dati cand se apass
5erfHalaecRRIRI e aceasta unitate sunt butonul.
()

< -

« Caracteristicile filtrelor au o functie de memorie finala.
Aceste setdri raman in memorie chiar daca se schimba un disc
sau daca se opreste alimentarea cu energie electrica.

« Functia de filtrare nu functioneaza in timpul redarii Super
CD-uri audio sau surse audio DSD.

22
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n mod implicit, aceasts unitate are definite setarile recomandate. Puteti personaliza aceasti unitate in functie de sistemul existent si de preferintele

[dumneavoasira. Elemente de Descriere Pagina

Telefoane setare Activeaza/dezactiveazi iesirea pentru casti. 24

Castig HP AMP Setati castigul amplificatorului pentru casti. 24

Reluati jocul Atunci cand se comutd modul de redare a suportului de redare, dispozitivul de memorie USB este deconectat si apoi conectat|sau 24

%?85% jt din nou in timpul redarii dispozitivului de memorie USB, unitatea memoreaza punctul in care s-a oprit redareg, astfel incat

ca redarea poa € fi reluata de la inceputul piesei respective.

AutoStandby Stabileste daca se comuta automat unitatea in modul de asteptare atunci cand unitatea ramane in modul de oprire pentru mai mult de 3@4le
minute.

Timer Play Aceasta unitate poate efectua redarea cu temporizator prin cooperarea cu 24

dispozitivul dumneavoastra de temporizare.

Operarea meniului

7 ] Apésati SETUP.
Meniul este afisat pe ecran.

AV4 __E' -
ENTER ==l .

6—— SETUP

Utilizati AV pentru a selecta meniul care
urmeaza sa fie setat sau

operate, apoi apasati ENTER.

Folositi AV pentru a schimba setarea
dorita.

Apasati ENTER pentru a introduce
SEtAERBy a reveni la elementul anterior, apasati <.

« lesirea din meniu, apasati SETUP in timp ce meniul este
afisate. Afisajul revine la afisajul normal.

B~ G o




Reluaji jocul Timer Play

Functionarea circuitului de casti poate fi oprita pentru a Atunci cand se comuta modul de redare a suportului de redare, se Aaeasta unitate poate efectua o redare cu temporizator prin
reduce la minimum zgomotull d?n circu.itul céstilqr care arputea  gctiva butonul USB cooperarea cu N . .
interfereaza cu semnalul de iesire audio analogic. dispozitivul de memorie este deconectat si apoi conectat, sau  tlisPPAGAERASNISPORRRI temporizator” (15~ p. g
dispozitivul de memorie 10) ¥
Pe it Activati iesirea pentru cisti. alimentarea este oprits si apoi repornits in timpul memoriei USB _ Jocul cu cronometru este setat.
(implicit): redarea dispozitivului, unitatea memoreazs punctul in care Pe: Selectati
Off: Dezactivati iesirea castilor. dare oprits-(informatiide reluare)astfel incat redares s modul media de redare care urmeaza
Ereia de la inceputul pigsgigaerastiuarea redarii Off 4 fie utilizat o
7 (mplt) A IR S e oty
« Cand nu folositi casti, v& puteti bucura de o calitate mai buns ~ Off: Reluarea redarii nu este setata. . o ' q
sunet cu modul oprit. 1 Utilizarea functiei de redare cu
— 1. Ptenn poréizatarcomponentelor conectate.
Ca,Stlg HP AMP « Reluarea redirii functioneaza chiar daca dispozitivul de memori%-é’écg‘rcati un disc sau conectati un dispozitiv de memorie
USB este : . . S
Setati castigul amplificatorului pentru casti. Setati acest lucru in functigs.onectat si apoi reconectat. Cu toate acestea, dacs un 3. Comutati modul suport de imprimare al acestei unitati pe
de este conectat un alt dispozitiv de memorie USB, reluarea éumg:fgﬂgﬁmfﬁgﬁgﬁ Pedifizarea de la dispozitivul
impedanta castilor conectate. Aceasta este informatiile pentru dispozitivul de memorie USB anterior sunt ~ €° . , . :
se recomandi ca aceasta si fie setati pe partea "Low" dacs . sters. 5. Spigsidemporizatorul audio pentru momentele

castile au o impedanta scazuts, iar pe partea "High" daca Informatiil reluar ivitstii pot fi ster nci ¢an dorite.

au-oimpedanti ridicats . 6@9 a?&? de re l::z (rae?j:rcetg”éasttltle%(:)tri;;t;?ei?rjt: sfé r%ae rdelu aredP- Poreitearonavpenentelor conectate la temporizator se transfor
Scizut ’ Setati castigul castilor dpitimlinueen g i

(implicit): amplificator la "Low". m@p'mtquﬁse%ﬂma.e“’e%&em@&i rtat si se ada}uqa sau se sterg
« friermatiile de reluare nu sunt inregistrate atunci cand

alimentarea este

Atunci cand se atinge timpul setat, puterea diferitelor
componentele se pornesc automat si incepe redarea
de la prima piesa.

Setati castigul castilor
amplificator la "Middle". Setati acest

Mijlocul: lucru in cazul in care dezactivats prin apdsarea () in timpul utilizrii dispozitivului de
volumul este prea mic din fabrica THEHTIONE = " i
SelRneRAMRliF Estilor AutoStand by , o
I"f' j | "H" h' S . . « Pentru conectarea la temporizatorul audio si functionarea
Mare: a[“%' 'C?ttcf" a "High". Setatl atunci Stabileste daca se comuta automat unitatea in modul de asteptare  gepstiiativaanysilsde instructiuni al cronometrului
:Z?e L?:I\fo?um insuficient. chiar si modul cand unitatea ramane in modul de oprire pentru mai mult de ° Marea cu temporizator nu accepté redarea a|eatorie’
’ ? 30 de minute. t dirii d Ui
afuncicand repetarea reddrii sau redarea programului. »
- setarea castigului este "Middle". “
Pe it Activati modul de asteptare
« Volumul castilor variaza in functie de "HP AMP". (implicit): automats-
Setarea "Gain". Micsorati mai intai volumul sau dezactivati sunef@ff:
audio Dezactivati modul de asteptare
dacd modificati aceastd setare in timp ce ascultati muzica. automats.
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1 Cuprins
Sfaturi

Vreau sa schimb filtrul pentru a schimba sunetul dorit
calitate 26

Vreau sa ma bucur de iesirea audio analogica la o calitate 26
superioara 26

Vreau sa opresc lampa de iluminare 26
Vreau sa afisez textul Super Audio CD

Vreau si redau zona multi-canal a unui CD Super Audio 26
se joaca

Vreau s3 redau toate piesele de pe un DVD-R/-RW/+R/+RV2&au

CD- 26
Bé)’%@é@g%{é@g@&%pozitivul de memorie USB s3 nu mai fie
Nig&ihsé redau doar folderul specificat 26

inceperea redarii

Doresc sa folosesc telecomanda acestei unit i pentru a ope?rﬁ un

Amplificator Marantz

25

Depanare

Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita 27
Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul telecomenzii
unitate de control 27
Afisajul de pe aceasta unitate nu afiseaza nimic 28
Nu iese niciun sunet 28
Sunetul este intrerupt sau apare un zgomot 28
Sunetul dorit nu iese 28
Nu se pot reda discuri 29
Fisierele PC sau Mac nu pot fi redate 29

Nu se poate reda audio de pe dispozitive digitale
(coaxial/optic) 29

Lungimea de biti afisata pentru fisierele redate de pe un
calculator sau dispozitiv extern este diferita de lungimea de bit
afisate pe aceasta unitate 30

Dispozitivele de memorie USB nu pot fi redate 30

Informatiile text de pe dispozitivul de memorie USB nu sunt
afisate corect 30
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Sfaturi

Vreau sa schimb filtrul pentru a schimba calitatea doritd a sunetului
« Comutati caracteristicile filtrului. (IZ5~ p. 22)

Vreau sa ma bucur de iesirea audio analogica la o calitate

sﬁ}g@dﬁyag‘ﬁfbajul pentru a reduce efectele afisajului si ale circuitului de afisare asupra semnalului de iesire audio analogic. (125~ p. 11)

« Dezactivati iesirea digitala pentru a reduce efectele circuitului de iesire audio digitald asupra semnalului de iesire audio analogic. (15 p. 12)

« Functionarea circuitului pentru casti poate fi oprita pentru a minimiza zgomotul de la circuitul pentru casti care ar putea interfera cu semnalul de iesire audio analogic. Setati "Off" la "Phones" (C ti).
(155" p. 24)

Vreau sa opresc lampa de iluminare

« Modificati setdrile astfel incat lampa de iluminare sa fie intotdeauna stinsa. (15~ p. 11)

Vreau sa afisez textul Super Audio CD

« Aceasts unitate accepta textul Super Audio CD. Apasati butonul INFO pentru a comuta informatiile afisate. (125~ p. 14)

Vreau sa redau zona multi-canal a unui CD Super Audio este redat

« Aceasts unitate poate reda audio pe mai multe canale prin downmixare pe doua canale. Apasati butonul SOUND MODE si setati "MULTI". (125~ p. 12)
Vreau sa redau toate piesele de pe un DVD-R/-RW/+R/+RW sau CD-R/-RW in mod

alBetlyedualeatorie poate fi setatd prin apasarea butonului MODE/TRIM si setarea "All Mode" ca mod de redare inainte de redare. (15" p. 15)

Vreau sa redau doar folderul specificat

« Butonul MODE/TRIM pentru a seta intervalul de redare pe "Folder mode". ( (155" p. 15), (155" p. 17))

Doresc sa opresc dispozitivul de memorie USB de la pornirea automata a redarii
« Setati "Off" pentru "Resume Play". (15~ p. 24)

Doresc sa folosesc telecomanda acestei unit i pentru a opera un amplificator

Maraati2utonul REMOTE MODE AMP pentru a comuta telecomanda in modul de functionare a amplificatorului. (125~ p. 7)
« De asemenea, consultati manualul de instructiuni al amplificatorului.
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Depanare

n cazul in care apare o problems3, verificati mai intai

drecgnesdienile sunt corecte?

2. Functioneazi unitatea asa cum este descris in manualul de utilizare?
3. Celelalte dispozitive functioneazi corect?

Daca aceasta unitate nu functioneaza corect, verificati elementele enumerate in tabelul de mai jos.
n cazul in care problema persists, este posibil s3 existe o defectiune. in acest caz, deconectati imediat alimentarea cu energie electrics si contactati magazinul

e ati cymparat aparatul.

|

utilizata timp de

iImentarea nu porneste / Alimentarea este oprita
Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Alimentarea nu este pornita. « Verificati daca stecherul de alimentare este introdus corect in priza de alimentare. 10
« Aceasti unitate se afld in modul de asteptare. Apasati butonul ¢) CD de pe telecomands. 11
Alimentarea se opreste automat. « Este setat modul de asteptare automata. Modul de asteptare automata comuta unitatea in modul de asteptare atunci cand aceasta nu pste 24

Se opreste alimentarea si se intrerupe
alimentarea

clipeste in rosu atunci cand un
dispozitiv USB

Brspyiriatin 86 Aeminisa) SBriohaciazaatystenasidstata VaptaerawpiaiagelaididpdaibiardpeniinegB ' Mfcurent de functionare mai-mic de

1A.

Dispozitivul necesits o putere mai mare decat cea care poate fi furnizats de aceasts unitate prin USB. Apasati () pe aceasts unitate pg
girnentireie sryaRirdispBztienp pomiti din nou aparatul.

ntru a epri

este conectat un dispozitiv de

w<@peratiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda

Simptome Cauzid / Solutie Pagina
Operatiunile nu pot fi efectuate « Bateriile sunt uzate. inlocuiti-le cu baterii noi. 2
prin intermediul unitatii de « Utilizati unitatea de telecomands la o distant3 de aproximativ 7 m de aceasts unitate si la un unghi de 30°. 2
telecomanda. = PRI - — — <
« Indepartati orice obstacol intre aceasta unitate si unitatea de telecomanda. -—
« Introduceti bateriile in directia corects, verificand semnele @ si ©. 2
« Senzorul de telecomand3 al unit ii este expus la lumina puternica (lumina directa a soarelui, lumina becurilor fluorescente de tip inverfor, etc.).—
Deplasati unitatea la
- BRUACI ivaery atfierzOm thigeomionad e 3D fieexp poabilmindritaem gé telecomanda a acestei unitati s nu functioneze din cauza efectelor - —
comunicatiilor in infrarosu
intre unitati (cum ar fi televizorul si ochelarii pentru vizionarea 3D). n acest caz, reglati directia unitatilor cu ajutorul comunicatiilor 3D
- Apssizisbdistaun REMOTEINSDIE @D Hesigura cdmutaietidakd ®ppreatvaie Wieleomiaiippde Gi¥comanda a acestei unitati. 7
« Cand utilizati aceastd unitate in mod independent, setati comutatorul pe "INTERNAL". 10
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(1 Afisajul de pe aceasta unitate nu afiseaza

himic Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Afisajul este o Apdasati butonul DISPLAY pentru a porni afisajul. 11
ﬁ)rﬁu iese niciun sunet

Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Nu se produce niciun sunet. Sau « Verificati conexiunile pentru toate 8
sunetul este « dispozitivele. -—

distorsionat.

. Indiefbagetiaabdotiedlerienreeiaeeddngoldectorii de iesire nu sunt conectati invers. -—
« GRPifcati dacs cablurile sunt deteriorate. —

« Verificati functiile si comenzile amplificatorului si reglati-le daca este necesar. -—

« Cand va conectati la un dispozitiv cu conectori de intrare audio digitald, setati "Digital Out" la "On". 12
« lesirea audio digitala se opreste la redarea stratului HD al unui CD Super Audio sau a unui fisier cu un semnal DSD sau un semnal PCM liniarcoun
semnal

. facudotosig essthtimniteadied3?, SFHidnestient swetla "On" in meniu. Sunetul nu este emis prin mufa pentru cisti dacs este setat "Off". 24
(1 Sunetul este intrerupt sau apare un
zgomot Simptome Cauzi / Solutie Pagina
n timpul redarii de pe CD-R/CD-RW/ « Sunetul poate sari in timpul redarii unui CD-R/CD-RW care contine o sursa audio de inalta rezolutie. -—
DVD-R/DVD-R-RW/DVD+R/DVD+RW, - |'," acest lucru poate fi cauzat de conditiile proaste de inregistrare sau de calitatea slaba a discului in sine. Utilizati un disc inregistrat cofect. - —
sunetul este ocazional intrerupt.
n timpul red&rii de pe memoria USB « Atunci cand viteza de transfer a dispozitivului de memorie USB este redusa, este posibil ca sunetul sa fie ocazional -—
dispozitiv, sunetul este ocazional intrerupt.
intrerupta.
Sunetul este intrerupt in timpul redarii de | « Nu porniti alte aplicatii in afara de software-ul playerului in timp ce redati muzica pe computer. -—
piesele salvate pe un computer. « Sunetul poate fi intrerupt in functie de configuratia hardware sau software a computerului utilizat. -—
1 Sunetul dorit nu iese sunetul dorit

Simptome Cauzi / Solutie Pagina

Volumul castilor este scazut. « Comutati "HP AMP Gain" la "Middle" sau "High" daca folositi césti cu impedanta mare sau sensibilitate scazuta. 24
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(1 Nu se pot reda discuri

Se afiseaza "Unsupported".

iesire audio

Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Nu se poate reda atunci cand butonul de |« Discul este murdar sau zgariat. Curatati discul sau introduceti un alt disc. 35
redare este
apdsat sau nu poate reda corect un
huseitdgeadestldiBDHR/-RW/+R/+RW | « Discurile nu pot fi redate decat daci au fost finalizate. Utilizati un disc finalizat. 31
sau CD-R/CD-RW. « Acest lucru poate fi cauzat de conditiile proaste de inregistrare sau de calitatea slaba a discului in sine. Utilizati un disc inregistrat corect. - —
« Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasts unitate. 31
“ Se afiseaza "No Disc". » “No Disc" este afisat daca discul este incdrcat cu susul in jos sau daca nu este incarcat niciun disc. 34
Se afiseaza "Unsupported"”. « "Unsupported" este afisat daca este incarcat un disc care nu poate fi redat. 34
U Fisierele PC sau Mac nu pot fi redate
Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Aceastad unitate nu este recunoscuta « Reconectati cablul USB la portul USB al computerului. Daca aceasta unitate tot nu este recunoscuta dupa reconectare, conectati-o lajun port9
pe alt port USB.
calculator. « Reporniti calculatorul. -
« Verificati sistemul de operare al computerului dumneavoastra. 18
« Cand computerul dumneavoastra functioneaza cu Windows, trebuie instalat un software de driver dedicat. 18
Aceastd unitate nu este selectata ca unitgte Selectati aceasta unitate ca dispozitiv de redare in setérile de sunet de pe computer. 18
de redare
Gispdiziiiza "Unlock” « Atunci cand semnalele audio digitale nu pot fi detectate corect, se afiseaz "Unlock". 21
(Deblocare). « "Unsupported" este afisat atunci cand sunt introduse semnale audio care nu sunt acceptate de aceastd unitate. Verificati setarile de pg compRterul
Se afiseaza "Unsupported”. dumneavoastra sau
. hobwarsdeaasasculatorul pe care il utilizati este "macOS", verificati daca formatul "SA-KI RUBY/SA-12" este setat sub "384000.0 Hg" folos2id
"Audio”.
1 Nu se poate reda audio de IaMclﬁls?oegfitive digitale (Coaxial/Optic)
Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Se afiseaza "Unlock” « Atunci cand semnalele audio digitale nu pot fi detectate corect, se afiseaza "Unlock". 22
(Deblocare). » "Unsupported" este afisat atunci cand sunt introduse semnale audio care nu sunt acceptate de aceasta unitate. Verificati formatul semnaluluizie

29
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" Simptome Cauza / Solutie Pagina
16 biti este afisat, chiar si pentru un fisier | « Lungimea bitilor afisatd este numarul de biti atunci cand sunt introdusi in convertorul D/A al acestei unit i. Pentru un fisier pe 24 de biti| este pB$ibil ca
pe 24 de biti datele pe 16 biti sa fie
re. . . nsferate. [n acest caz, se afiseazi 16 biti.
ﬁd&spozmvele de memorie U§ nu po{ fi redate
Simptome Cauza / Solutie Pagina

"No Device", "Err1: Unsupported", "Err3:
hub unsupported" sau "Err1: no responcse

Este posibil ca aceasta unitate sa nu recunoasca dispozitivul de memorie USB din cauza unei conexiuni defectuoase etc. Asigurati-v4
este realizata in mod corespunzator prin

ca conéxiunea

este afisat.

efectuarea unor actiuni precum deconectarea si reconectarea dispozitivului de memorie USB.

Sunt acceptate dispozitivele de memorie USB compatibile cu clasa de stocare in masa.

Aceasti unitate nu accepta o conexiune prin intermediul unui hub USB. Conectati dispozitivul de memorie USB direct la portul USB.

Dispozitivul de memorie USB trebuie sa fie formatat in format FAT16 sau FAT32.
Nu toate dispozitivele de memorie USB sunt garantate sa functioneze. Unele dispozitive de memorie USB nu sunt recunoscute. Atun
tip de

Ci cand utilizati u

Fisierele de pe dispozitivul de memorie USBhisigiteleld@artinsiapp ndisste aegrpisilnescensidunstateSB card absalsits alimentare de la un adaptor de curent alternativ, utilizati gdaptoréi3e curg
nu sunt . Abemat\uhitateadsate afisa o structurs de fisiere cu pana la 8 niveluri, pana la 1.000 de dosare si pan la 2.000 de fisiere intr-un dosar. Modificagea
afisate. Sau "Err2: Nu exists fi iere care s§  gH\iigi&fsarelor

:fci’a:f:' redate” este . Audispiozitiduibxidie mamatrdBBitii pe dispozitivul de memorie USB, sunt afisate numai fisierele de pe prima partitie. -—
Fils"léFeie de pe un dispozitiv de memorie | » Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta 33

USB nu pot . Unitate. - —

fi jucat. —

Frideraleisararaum hsiefaiepttedrepdat de atiteraxd PohEuppatepe acragidanitate.

Fisierele care incep cu
jucat.

nu pot fi

extensia acestui fisier este aceeasi cu extensia continutului, dar de fapt nu este vorba de continut. Stergeti acest fisier utilizand un alt s
operare

prondgesalrgiesntinutul creat de Mac OS X este copiat pe un dispozitiv de memorie USB, se copiaz tot continutul, precum si fisierele ascunse.Desi

istem de

cum ar fi Windows.

1 Informatiile textului de pe dispozitivul de memorie USB nu sunt afisate

corespunztoptome

Cauzi / Solutie

Pagina

Informatiile text nu sunt afisate

« Au fost utilizate caractere care nu pot fi afisate. Pe aceasta unitate, caracterele care nu pot fi afisate sunt inlocuite cu un

in mod corespunzator ("...", etc.).

(punct).
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Suport de redare

1 Super Audio CD d

Exista trei tipuri de CD-uri Super Audio:
1. Disc cu un singur strat

Super Audio CD cu un singur strat, cu un singur strat HD.
2. Disc cu dougd straturi

MRFFUI maxim de fisiere care pot fi redate si

Numar maxim de dosare : 1.000
Numarul maxim de fisiere intr-un dosar : 2.000

Discuri

Suport de redare
Super Audio CD T
CD @l}ﬂmmﬁr
CD-R diSe
CD-RW Ise
DVD-R/-R/-RW/+R/+RW ovD ovo gM M

« Unele discuri si unele formate de inregistrare nu pot fi redate.
« Discurile nefinalizate nu pot fi redate.

31

Super Audio CD cu doua straturi HD. Permite o durata
lunga
redare la o calitate audio ridicata.

3. [Sigpetibviglio CD cu doua straturi Super Audio cu un strat HD
$ti@-cD
Semnalele de pe stratul de CD pot fi redate pe un dispozitiv
obisnuit de

on 1
Nd = ~iI=yA-1n ™

Tipuri de CD-uri Super Audio

Disc cu un singur

Disc dublu strat Disc hibrid

strat

Strat HD

Strat CD StratHD _— )

Stratul HD este un strat de semnale de inalta densitate pentru
Sl audio.

Stratul de CD este stratul de semnale care poate fi citit pe un
CD.

(_;p player obisnuit.

« Cand apasati butonul SOUND MODE si selectati
"MULTI", sunetul audio mixat in jos este emis catre L si R
canale.

« Nu uitati sa indicati extensia fisierelor. Fisierele cu orice alta
extenside sau fisierele fara extensii nu pot fi
jucat.

- Inregistrarile pe care le-ati ficut ar trebui s3 fie utilizate
numai pentru
bucuria dvs. personald, si conform legilor privind drepturile
de autor

Fnu pot fi utilizate in alte moduri fara permisiunea

urilor de aut

“Hitularul drept or. , )
. }\}umaliI f|§|rer%le muzicale care nu sunt protejate de drepturi de

autor pot fi

redznBtjiIhdeastieatigese site-uri cu plata de pe internet
sunt protejate prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele
codificate in WMA
atunci cand este copiat de pe un CD etc. pe un computer
pot fi protejate prin drepturi de autor, in functie de

*  setarile computerului.

Numadrul maxim de fisiere si foldere care pot fi

jucat difera in functie de conditii precum

lungimea numelui de fisier sau a numelui de dosar sau
numarul de

niveluri in ierarhia dosarelor.
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(1 Formate compatibile

Discuri care pot fi
Frecventa de Rata de Lungimea CD-R/ redate DVD+R/ Extensie
esantionare biti bitului CD-RW XY DVD+RW
MP3 44.1/48 kHz 32 - 320 kbps - v v v .mp3
WMA 44.1/48 kHz 48 - 320 kbps - v v v .wma
AAC 44.1/48 kHz 16 - 320 kbps - v v v i‘nafé
44.1/48/88.2/ .
WAV 96/176.4/192 kHz - 16/24 biti V72 v v wav
44.1/48/88.2/ .
FLAC 96/176.4/192 kHz - 16/24 biti V72 v v flac
Apple Losslessz1 oo agl - 16/24 biti V22 v v mda
44.1/48/88.2/ " ~ aif/
LAl 96/176.4/192 kHz - 16/24 biti 22 v Y “aiff
DSD 2,8/5,6 MHz - 1 bit — v v -Oc'jsf;/

z1 Decodificatorul Apple Lossless Audio Codec(ALAC) este distribuit sub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).
=l Acest element poate fi utilizat numai pentru a reda fisiere cu o frecventa de esantionare de 44,1/48 kHz.

xipuaddy
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Dispozitiv de memorie USB

1 Sisteme de fisiere compatibile cu

USBT16 sau FAT32
« Tn cazul in care dispozitivul de memorie USB este
impartit in mai multe

IBSTEAG R ds dpsare - 1.000
Nniregaxim de fisiere intr-un dosar : 2.000

1 Batedeceatidhéter de etichets pentru titlu, artist si

album)

33

1 Formate compatibile

Esantionare| Bit Bit .
frecvents lungimea ratej ©"se
32-
MP3 44.1/48KHz | 320 — | .mp3
kbps
48—
WMA 44.1/48 kHz 320 -— .wma
kbps
16— aac/
AAC 44.1/48kHz | 320 .- | e
kbps :
44.1/48]
WAV 88.2/96/ - [ 1824 way
176.4/192 kHz '
44.1/48/
FLAC 88.2/96/ -~ [ 1924 ] flac
176.4/192 kHz '
44.1/48] 16/24
AppleLosslessz gg oiggkHz | T | big | M@
44.1/48/ .
AIFF 88.2/96/ - | 1524 i
176.4/192 kHz ' :
DSD 28/56MHz | -— | 1hbit -%ﬁ;’

* Decodificatorul Apple Lossless Audio Codec(ALAC) este

distribuit sub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).

Nu uitati sa indicati extensia fisierelor. Fisierele cu orice alta
extensie

sau fisierele fara extensii nu pot fi redate.

inregistrarile pe care le-ati facut ar trebui s fie folosite numai
pentru dvs.

placere personals si, conform legilor privind drepturile de autor, nu
pot fi

utilizate in alte moduri fara permisiunea autorului.

titular.

Nu este compatibil cu un MP3 player, o camera digitala, un

éDispozitiv USB pentru un telefon mobil etc.

tens

nitate ate prin éjrepturl de

rpal %rg\; Cnﬁglca eC 'ct:g(r)é 91% (s:% upr}b?ej
autor pot f|
refbtubidaiasparanaide pe site-uri cu platd de pe internet este
protejate prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele
codificate in format WMA
atunci cand sunt extrase de pe un CD, etc. pe un computer pot
fi
Nusraiejatesxim desfisiaiels felderercrieapet die tipul de computer
jucagedifera in functie de conditii precum lungimea
a numelui de fisier sau a numelui de dosar sau a numarului de
niveluri din
ierarhia dosarelor.
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Ordinea de redare a fisierelor Despre discuri si fisiere Atentionari privind utilizarea
muziﬁale(isté mai multe dosare care contin fisiere muzicale, sEisiere muzicale inregistrate pe CD-R/-RW, DVD-R/-RW/+R/+RW1|~ o

afiseazi si dispozitivele de memorie USB sunt impartite in segmente mari ncarcarea

ordinea de redare a folderelor este setats automat atuncicand  (foldere) si segmente mici (fisiere). ISeurikod in tavs cu eticheta in sus.

aceastd unitate Fisierele sunt stocate in foldere, iar folderele pot fi plasate pentru

« Asigurati-va ca tava pentru discuri este complet deschisa
gdisfici cand introduceti discul

« Asezati discurile de 12 cm in ghidajul exterior al tavii.
(figura 1), discuri de 8 cm in ghidajul interior al tavii (figura 2).

citeste presa. Fisierele din fiecare dosar sunt redate in stocare intr-o ierarhie. Unitatea poate recunoaste pana la 8 niveluri
VIR TR W 0N iIGRJHRW tikidisnogitisugdermemiarie USBde dosare.
Peameaiedatea daicrglorde pe DVD-R/-RW/+R/+RW, CD-R/-RW sau

dispozitiv de memorie USB, fisierele din toate folderele de pe primul
[*— CD-R/-RW, DVD-R/-RW/+R/+RW sau dispozitiv de memorie U§B

strat sunt . -
jucat mai intai, apoi pe al doilea strat, apoi pe al treilea (Figura 11 [Figura 21

, y . - s e—) f . Y i iul i i
si.asa mai departe, in aceasts ordine. Dosar 1 —’I Dosar 2 Nivelul 1 Ghidajul tayi Ghidajul interior al
pL2s rhaial ==l

AN
« Ordinea de redare afisata pe un PC poate fi diferits de cea de | =i 1_.I._ =l =l Yosars —|Nivelul 2
+_ Des osa 2_'I I'_ d’% +‘ 'S‘ja\

ordinea reala de redare. _ _
« Ordinea de redare cu un DVD-R/-RW/+R/+RW si CD- — @am—'*— dgéLrb dﬁarb ﬁar# ol
R/-RW poate fi diferitd, in functie de software-ul de scriere. — — — —

« Ordinea de redare poate fi diferitd de ordinea in care au fost

« Asezati discurile de 8 cm in ghidajul interior al tavii fara a folosi

redate # :ga tor

au fost inregistrate dosare sau fisiere daca stergeti sau adaugati, cand scrieti fisiere muzicale pe un DVD-R/-RW/+R/+RW sau CD# ptor.

un dosar R R/-RW, setati formatul software-ului de scriere la "IS09660".  « "Unsupported" (Neacceptat) este afisat daca un disc care nu poate

sau un fisier pe USB. Acest lucru se intampla din cauza Este posibil ca fisierele s3 nu fie redate corespunzator daca sunt  fi redat @

inregistrarii datelor . . inregistrate in alte * este incarcat.

specificatiile si nu reprezinta o defectiune. formate. Pentru detalii, consultati instructiunile de redactare @ « e afiseaza "No Disc" daci discul este incircat cu susul in jos sau
lucrarii dvs. dac3 nu este incércat niciun disc.

software.

Xipuaddy
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<D Cum s3d se ocupe de Discuri de

NOTA

« Incarcati doar un singur disc la un moment dat. incircarea a domm’ ulei sau murdarie pe €Qrat&Ie amprente sau murdarie pe un disc, stergeti-le.
sau mai multe discuri - Aigetigrijs deosebita s& nu zgariati discurile atunci cand inainte de a utiliza discul.

« poate deteriora unitatea sau zgaria discurile le-gatkicazurile lor. « Folositi un set de curatare a discurilor disponibil in comert sau
Nu utilizati discuri cripate sau deformate sau discuri care au ~ ® NU indoiti si nu incalziti discurile. o lavetd moale _

e au fost reparate cu adeziv etc. e Nu mél’ltl gaura din centru. Cérpé peu ata dISCUI’Ile

Nu folositi discuri pe care partea lipicioas3 a celofanului
banda sau etichete este expusa sau pe care exista urme de
in cazul in care etichetele au fost indepartate. Astfel de discuri

* pot deveni
prinse in interiorul playerului si il pot deteriora.
Nu utilizati di } i leQarece acestea pot
deteriora
unitatea.

« Nu impingeti manual tava de discuri induntru atunci cand

alimentarea este oprita.
* Acest lucru ar putea deteriora unitatea.

Nu scrieti pe suprafata etichetata (imprimata) cu pixul.

pixuri, creioane etc. sau lipiti etichete noi pe discuri.

Se poate forma condens pe discuri daci acestea sunt mutate
brusc de la un loc rece (de exemplu, in aer liber) la un loc

un loc cald, dar nu incercati sa uscati discurile cu un uscator de par
Blg ejectati un dispozitiv de memorie USB si nu opriti unitatea in

timp ce

se reda un dispozitiv de memorie USB. Acest lucru poate avea Gergeti usor discul de pe Nu stergeti cu o miscare
- Mgimeercati sa deschideti sau sa modificati un dispozitivde  din interior spre exterior. circular3
- ispisitMgSieiettutass 8@ Bpjsidieretedaiioddepordispdeitivul de motiune.

Daca aparatul este lasat intr-o camera plina de fum de tigara etc.,

pentru perioade lungi de timp, suprafata captatorului optic
se poate murdari, impiedicandu-l sa primeasca semnale in mod
corespunzator.

35

gistgrie USB.

electricitate. Nu atingeti contactele metalice ale unui dispozitiv |, folositi spray-uri de inregistrare, agenti antistatici
NgBtilizati un dispozitiv de memorie USB ’ ’ ’ ’
Bisobzititzdcs awguoas-ol ciegeteldepartat orice disc sau
memorie USB.

si depozitati-I in husa corespunzatoare, pentru a evita praful,
Myarenoriiadegisauile in urmatoarele locuri:

1. Locuri expuse la lumina directd a soarelui pentru perioade
lunBifdR timp

2. Locuri prafuite sau umede

3. Locuri expuse la céldura de la incalzitoare etc.

benzen,
diluant sau alti solventi.
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Convertor D/A Explicarea termenilor FLAC

Specificatiile audio acceptate

formate
Q USB-DAC
Esantionare .
. Lungimea
frecvents Cer
DSD 2.8/5.6/ ”“‘;';I't
(2 canale) 11,2 MHz
. . 44.1/48/88.2/96/
?Zc::wa:;;:; 176.4/192/352.8/ | | G/bQifi/ 32
384 kHz ’

« lesirea audio digitald se opreste in timpul redarii fisierelor DSD

si semnale PCM liniare cu o frecventa de esantionare de
352,8/384 kHz utilizand convertorul D/A al acestei unit i.

(1 Coaxial/Optic
Esantionare .
. Lungimea
frecventa it
. . it
PCM liniar 44.1/48/88.2/96/ 16/24 biti
(2 canale) 176.4/192 kHz

. . . FLAC este acronimul de la Free lossless Audio Codec, si este un
AIFF (format de fisier de schimb audio) codec audio far3 pierderi.
Acesta este un format necomprimat si faré pierderi pentru fisiere format gratuit de fisiere audio. Fara plerderl inseamna ca sunetul eSte
digitale bisiaphiz fiasiforar e o sapipda mal
AR . - o . fespyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006,
;L;?tlg.cgltilt“aztzt:j::‘?lere AIFF pentru a inscriptiona CD-uri audio de 2007, 2008, 2009 Josh Coalson
Redistribuirea si utilizarea in forme sursa si binare, cu sau fara
E i aproximativ 10 MB de 7 7 ’
gﬁﬁ@&?ﬂﬁf& iwaidzégié%a P fara modificari, sunt permise cu conditia ca urmatoarele
deestamstaitiotcodec pentru metoda de compresie audio fars  conditiile sunt indeplinite:

pierderi. « Redistribuirile de cod sursa trebuie sa péstreze cele de mai

dezvoltat de Apple Inc. Acest codec poate fi redat pe sus. . _ o

iTunes, iPod sau iPhone. Datele sunt comprimate la aproximativ ~ hota privind drepturile de autor, aceastd lista de conditii si

60 - 70 % pot fi decomprimate exact la acelasi original. * Dedistripoigle in formd binard trebuie sa reproducd cele de mai
. . . deslaratie de renuntare la raspundere.

8D (Direct-Stream Digital) .. . P

nota privind drepturile de autor, aceasta lista de conditii si
Una dintre metodele de inregistrare a datelor audio, este semnalul  urmatoarele
aspect utilizat pentru a stoca semnale audio pe un super CD audios stkégimimeler-docatieintiple org aLnitiowaeieale
este audio digital modulat A-X. furmigigetnpibuitdrdardistimitiefolosite pentru a sustine sau
a sustine
promovarea produselor derivate din acest software fara
AGESTISQERMS PESHERIFURNIZAT DE CATRE DREPTURILE DE

AUTOR

DETINATORII S| CONTRIBUITORII "ASA CUM ESTE" 5| ORICE
GARANTII EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR

FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE
COMERCIALIZAREA S| ADECVAREA LA UN ANUMIT

SCOP SUNT EXCLUSE. iN NICIUN CAZ

FUNDATIA SAU CONTRIBUITORII SA FIE RASPUNZATORI PENTRU
ORICE

DIRECTA, INDIRECTA, ACCESORIE, SPECIALA, EXEMPLARA,
SAU DAUNE INDIRECTE (INCLUSIV, DAR NU

LIMITATA LA ACHIZITIONAREA DE BUNURI DE INLOCUIRE
SAU SERVICII; PIERDERI DE UTILIZARE, DATE SAU PROFITU
SAU

INTRERUPEREA ACTIVITATII) INDIFERENT DE MODUL IN CAf
FOST CAUZATA SI LA

BRI HE A RAMNRESASNTHEARE FIE CA ESTE VORBA DE
DONNRACT,

RASPUNDERE STRICTA SAU DELICTUALA (INCLUSIV
NEGLIJENTA)

SAU IN ALT MOD) CARE REZULTA iN ORICE MOD DIN UTILIZAREA
A ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA A FOST INFORMAT
DESPRE

xipuaddy

36



ENGLISH

MP3 (MPEG Audio Layer-3) Gama dinamic3 Informatii privind marcile

Acesta este un sistem de date audio standardizat la nivel Diferenta dintre sunetul maxim nedistorsionat

international si nivelul minim perceptibil deasupra nivelului de zgomot :
schema de compresie, utilizand standardul video "MPEG-1". emisd de dispozitiv. L\ .

standard de compresie. Acesta comprima volumul de date la ir
aproximativ o unsprezecea parte din dimensiunea sa originala, Rata de bltl -

VR T A B R ey . Aceasta este cantitatea de date audio inregistrati pe un disc care |Adobe, sigla Adobe si Reader sunt fie inregistrate
cahtag}mgené cu ce"‘;!% unui eﬁgﬂ%lm, este marci comerciale sau marci comerciale ale Adobe Systems
Aceasta este o tehnologie de compresie audio dezvoltatd Incorporated in

de P P o Statele Unite si/sau alte tan.

Diiteds it NGAnpot fitmrdificate cu ajutorul Windows Media® Player. Acest proces permite ca DVD/CD-urile inregistrate cu un recorder sa
Pentru a codifica fisiere WMA, utilizati numai aplicatii autorizate defie

catre p@mdﬁﬁwpcétori.

Microsoft Corporation. Daca utilizati o aplicatie neautorizats,

Fﬁt é’ﬂ fisierul s3 nu functioneze corect. Acesta este un PCM (Pulse Code Modulation) necomprimat.
amf {75 aé ' semnal. Spre deosebire de sursele audio cu compresie cu

esmirtieop@resupune citirea unei unde sonore (analogice).  Pierderi, cum ar fi

semnal) la intervale regulate si exprimand inltimea de MP3, nu se deterioreaza calitatea audio sau gama dinamica.
unda la fiecare citire in format digitalizat (producand o unda digitala

semnal).

Numarul de citiri efectuate intr-o secunda se numeste

"frecven a de e antionare". Cu cat valoarea este mai mare, cu atat

mai aproape de

sunetul reprodus este cel original.
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Specificatii

1 Performanta audio
« lesire analogica

Canale:

Gama de frecvente de redare:
Ridspuns de frecvents redabila:
Raportul S/N:

Gama dinamica:

Distorsiunea armonica:

Wow & flutter:

« Nivelul de
iBdRchilibrat:
lesire pentru casti:
« lesire digitala
Coaxial:
Optic:
« Sistem de citire optica

Laser:

Lungimea de unda:
Tipul de semnal:
Frecventa de
esantionare:

Qa
Genenalibash cu

energie:

Consumul de energle:in modul standby:

Temperatura de functionare:
Umiditatea de functionare:

[Super Audio CD]

2 canale

2 Hz-100 kHz

2 Hz - 50 kHz (-3 dB)

112 dB (interval audibil)

109 dB (interval audibil)

0,0008 % (1 kHz, domeniul audibil)
Precizia cristalului

2,4V (10 kQ/kohms)
50 mW/32 Q/ohms (maxim variabil)

AlGaAs

650 nm

1 bit DSD
2,8224 MHz

AC 230V, 50/60 Hz
47 W

0,3 W sau mai putin
+5°C-+35°C

5-90 % (fara roud)

n scopul imbunétatirii, specificatiile si designul pot fi modificate f&r3 notificare prealabil3.

[CD]

2 canale
2Hz-20kHz

2 Hz-20kHz (+1 dB)
104 dB

98 dB

0,0015 % (1 kHz)
Precizia cristalului

2,0V (10 kQ/kohms)
50 mW/32 Q/ohms (maxim variabil)

0,5 Vp-p /75 Q/ohms
-19.dBm

AlGaAs

780 nm

PCM liniar pe 16 biti
441 kHz

ENGLISH
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1 Dimensiuni (Unitate :

1 Greutate: 16,4 kg

39
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A & F 15" R
AMPIFICAION ..ot 8 Panoul frontal ..........cocueeiiiiiiiiieee e 4 PanoU SPALE ....ccviiiiieie e 6
AULO STANADY ..o 24 Telecomanda ........occovviiiiee e 10
RECEPIOr AV ... 8§ &M Unitate de telecomanda ...........oocoeeviiiieiiiien e 7
Harta Meniului ........coocviiiiii e 23
LENC =T
CD ettt 13 &P Dispozitiv cu temporizator
P e 9 Sfaturi A0, 26
15" D Redare program ..o T4 DEPANATE ...ttt 27
ConVErtor D/A ...t 8,18
CD CUDATE .ttt 15 1E" U
AFISAIE i 5 Dispozitiv de memorie USB ..........cccoceiiiiiiiiiieiieeee e 9,16
Luminozitatea afi @jului ...........cccoveieeiiiiiiiie e 11
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DISTRIB UTIO N

Importator si distribuitor: Horn Distribution
S.A. Kurantéw Str. 34, 02-873 Varsovia,
Polonia.

Puteti gasi mai multe informatii utile despre produsul la care este atasat
acest manual pe site-ul web al distribuitorului, la adresa

www.horn.eu

Sub rezerva modificarii fara notificare prealabila.
Toate drepturile rezervate. Horn Distribution S.A.
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